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 ตลาดนัดอู๊ดอี๊ดมักจะมีผู้คน 

พลุกพล่านอยู่เสมอ

  Piggy-Oink Market was always buzzing   
with people.
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 ผู้คนส่วนใหญ่เป็นคนในท้องถิ่น แต่ก็มีบางคนที่มาจาก 

ประเทศอื่น เราเรียก คนเหล่านี้ว่า ชาวต่างชาติ

  Most people were  locals, but some were  from other countries.
People  from other countries are called  foreigners.
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 เมื่อชาวต่างชาติ

มาถึงเมืองไทย

พวกเขาจะต้องใช้

เงินบาทซื้อของ

  When foreigners 
are  in Thailand, they have 
to use Thai Baht  to buy 
things.
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 พวกเขาจะใช้เงินต่างประเทศซื้อของที่นี่ไม่ได้

  They can’t use  their  foreign money  to buy  things over here.

  When foreigners 
are  in Thailand, they have 
to use Thai Baht  to buy 
things.
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 “20 บาทครับ!” ลูกหมูมาออมบอก 

ลูกค้าชาวจีน พร้อมยื่นสับปะรดให้

  “20 Baht please!” said Little Ma-Orm Pig 
as he passed a pineapple  to a Chinese 
customer.
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 “20 บาทครับ!” ลูกหมูมาออมบอก 

ลูกค้าชาวจีน พร้อมยื่นสับปะรดให้

 ลกูหมมูาออมมองเงนิในมอืแล้วรีบวิง่ตามไปเรยีกลกูค้าคนนัน้

 “ขอโทษครับ นี่ไม่ใช่เงินบาทครับ เป็นเงินของประเทศคุณ 

ใช่ไหมครับ” ลูกหมูมาออมถาม

  After one  look at   
the money  in his hand, 

Little Ma-Orm quickly   
called after  the customer.

  “Excuse me, sir! This  isn’t 
a Thai Baht note, sir! Is it your 
country’s money?” he asked.

  “20 Baht please!” said Little Ma-Orm Pig 
as he passed a pineapple  to a Chinese 
customer.
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